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(@ Bedienungsanleitung

Handkreisséage p’o iEI

Profis bieten viel

C€

Art.-Nr.: 43.308.65 I.-Nr.: 01022 H H K 1 800'1
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Gehorschutz tragen

Augenschutz tragen

Atemschutz tragen
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Beschreibung:

Handgriff

Typenschild

Ein-Ausschalter

Sperrtaste fir Ein-Ausschalter
Feststellschraube fur Schnittiefeneinstellung
Netzkabel

Spaltkeil

Pendelschutzhaube

Inbusschraube

10. Sageschuh

11. Flansch

12. Séageblatt

13. Parallelanschlag

14. Feststellschraube flr Parallelanschlag

15. Feststellschrauben fir Gehrungseinstellung
16. Anschluf3 fur Staubabsaugung

17. Zusatzhandgriff

18. Betatigungsbugel fiir Pendelschutzhaube

©CENOOTA~WN -

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung genau
durch und achten Sie besonders auf die Sicherheits-
hinweise. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung
zusammen mit der Handkreissage auf.

Technische Daten:

18.12.2002 9;

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1200 Watt
Leerlaufdrehzahl: 4500 min"
Schnittiefe bei 0°: 64 mm
Schnittiefe bei 45°: 40 mm
Séageblatt 185 mm @
Ségeblattaufnahme: 20 mm @
Ségeblattdicke 2,4 mm
Schalldruckpegel LPA 95,6 dB(A)
Schalleistungspegel LWA 108,6 dB(A)
Vibration a 1,7 m/s?
Gewicht 4,2 Kg
Abmessung 34 x24 x 24 cm
Schutzisoliert 11/m3

Ausstattung:

Parallelanschlag

Anwendungsgebiet

Die Handkreissage ist geeignet zum Sagen von
geradlinigen Schnitten in Holz, holzahnlichen Werk-
stoffen und Kunststoffen.
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Sicherheitshinweise:

@ Der Spaltkeil ist so einzustellen, daB der Abstand
zum Zahnkranz des Sé&geblatts 5 mm nicht tber-
schreitet und sein unterster Punkt nicht um mehr
als 5 mm gegenuiber dem Zahnkranz zurticksteht.

@ Rissige Sageblatter oder solche, die ihre Form
verandert haben, dirfen nicht verwendet werden.

@ Sageblatter aus hochlegiertem Schnellschnitt-
Stahl (HSS Stahl) dirfen nicht verwendet
werden.

@ Séageblatter, die den in dieser Gebrauchs-
anweisung angegebenen Kenndaten nicht
entsprechen, dirfen nicht verwendet werden.

@ Es ist sicherzustellen, daB alle beweglichen Teile
des Sageblattschutzes ohne Klemmen
funktionieren.

@ Es ist sicherzustellen, daB alle Einrichtungen, die
das Verdecken des Sageblattes bewirken, ein-
wandfrei arbeiten.

@ Der Spaltkeil ist, auBer bei den Einsatzschnitten,
immer zu verwenden und richtig einzustellen.

@ Nicht im Bereich von Dampfen oder brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

@ Nur scharfe Sageblatter und geeignetes Zubehor
verwenden.

@ Ziehen Sie vor allen Umbau- und Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Stecker aus der Steckdose.

@ Schutzen Sie die Netzleitung vor Beschadigungen.
Ol und Saure kénnen die Leitung beschadigen.

® Séageblatter, deren Grundkoérper dicker oder deren
Schrankung kleiner als die Dicke des Spaltkeiles
sind, dirfen nicht verwendet werden.

@ Den Stecker nicht durch Ziehen an der Netzleitung
aus der Steckdose entfernen und das Gerat nicht
am Netzkabel tragen.

@ Reparaturen sind nur durch einen Fachmann aus-
zuftihren.

® Bei Verwendung einer Kabeltrommel Leitung voll-
standig abrollen. Drahtquerschnitt mind. 1,5 mm?.
Absicherung max. 16 A

@ Sichern Sie alle zu bearbeitenden Werkstiicke
ausreichend und Uberlasten Sie die Maschine
nicht.

® Tragen Sie eine geeignete Kleidung und eine
Schutzbrille und verwenden Sie eine Staubmaske
bei stauberzeugenden Arbeiten.

@ Tragen Sie zum Schutze lhrer Ohren einen
Gehorschutz!

@ Bei ldngerem Bearbeiten von Holz oder stauber-
zeugenden Materialien, ist das Elektrowerkzeug
an eine geeignete Staubabsaugung anzu-
schlieBen. (In Deutschland werden fir Holzstaube
aufgrund der TRGS 553 gepriifte Absaugein-
richtungen gefordert.

o
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Arbeiten mit der Handkreissége

® Kreissage stets mit festem Giriff halten.

@ Die Pendelschutzhaube wird vom Werkstiick
automatisch zurtickgeschoben.

® Keine Gewalt anwenden!

Mit der Kreissage leicht und gleichmaBig
vorriicken.

® Das Abfallstiick sollte sich auf der rechten Seite
der Kreissage befinden, damit der breite Teil des
Auflagetisches auf seiner ganzen Flache aufliegt.

® Wenn nach vorgezeichneter Linie gesagt wird,
Kreissdge an der entsprechenden Kerbe entlang-
fuhren.

@ Kleine Holzteile vor der Bearbeitung fest
einspannen. Nie mit der Hand festhalten.

@ Sicherheitsvorschriften unbedingt beachten!
Schutzbrille tragen!

@ Verwenden Sie keine defekten Sageblatter oder
solche, welche Risse und Spriinge aufweisen.

@ Verwenden Sie keine Flansche/Flanschmuttern,
deren Bohrung gréBer oder kleiner ist als diejenige
des Sageblattes.

@ Das Sageblatt darf nicht von Hand oder durch seit-
lichen Druck auf das Sageblatt gebremst werden.

@ Der Pendelschutz darf nicht verklemmen und muB
sich nach abgeschlossenem Arbeitsgang wieder in
der Ausgangsposition befinden.

@ Vor der Verwendung der Kreissage bei heraus-
gezogenem Netzstecker die Funktion des Pendel-
schutzes prifen.

Uhr Seite 4

® Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der
Maschine, daB die Sicherheitseinrichtungen wie
Pendelschutz, Spaltkeil, Flansche und Verstell-
einrichtungen funktionieren bzw. richtig einge-
stellt und festgestellt sind.

® An der Schutzhaube kénnen Sie eine geeignete
Staubabsaugung anschlieBen. Stellen Sie sicher,
daB die Staubabsaugung sicher und ordnungsge-
mafB angeschlossen ist.

® Die bewegliche Pendelschutzhaube darf zum
Sé&gen nicht in der zuriickgezogenen Schutzhaube
festgeklemmt werden.

Wartung

@ Die Luftungsschlitze am Motorgehause frei und
sauber halten. Von Zeit zu Zeit Schlitze aus-
blasen.

@ Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Fachwerkstatte uber-
prufen.

@ Abgenltzte Kohlebirsten durfen nur von einer
Fachwerkstatte oder unserem Kundendienst aus-
gewechselt werden.

@ Halten Sie lhr Gerat immer sauber.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine &tzenden Mittel.

@ Sollten Sie Beschadigungen feststellen, konnen
Sie anhand der beiliegenden Explosionszeichnung
sowie der Teileliste die Ersatzteile genau defi-
nieren und bei unserem Kundenservice an-
fordern.

Achtung!
Gehorschutz und Schutzbrille tragen.

Parallelschnitt

1. Feststellschraube 1 l6sen

2. Bei 90° Schnitt, Parallelanschlag 2 It. Skala auf Kerbe Aeinstellen,
bei 45° Schnitt, Parallelanschlag 2 It. Skala auf kerbe B einstellen,
auf Sageblattbreite achten.

3. Feststellschraube anziehen

Achtung!
Probeschnitt mit einem Abfallholz durchfiihren

Schnittiefe einstellen

1. Feststellschraube 1 I16sen
2. Sageschuh nach unten schwenken
3. Schnittiefe nach Skala einstellen.
Zahnspitze muB ca. 2 mm aus dem Holz herausragen.
4. Feststellschraube anziehen

o
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Achtung! Einschalten
Vor allen Arbeiten an der

s 3 Bevor Sie den Ein-Ausschalter
Kreissédge Netzstecker ziehen!

betatigen, vergewissern Sie sich
ob, das Sageblatt richtig
montiert, bewegliche Teile
leichtgangig und
Klemmschrauben fest
angezogen sind.

Sageblatt wechseln
Sageschuh verstellen (Schrégschnitt) Pendelschutzhaube 1 6ffnen und festhalten

Mit Stirnlochschliissel 2 das Sageblatt gegenhalten
Inbusschraube lésen

Flansch 4 und S&geblatt nach unten entnehmen

Flansch reinigen, neues Sageblatt einsetzen.

Auf Laufrichtung achten (siehe Pfeil auf der Schutzhaube)
Schraube anziehen, auf Rundlauf achten

1. Die Feststellschrauben 1 I6sen
2. Sageschuh auf gewlinschte Gradzahl einstellen 0-45°
3. Feststellschrauben 1 fest anziehen

Sl

o

Ein-Ausschalten

Einschalten: ~ Sperrknopf 3 und Taste 4 gleichzeitig driicken
Ausschalten:  Sperrknopf und Taste loslassen
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen drei Jahre Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausflhrung oder Materialfehler zuriickzufihren
sind. Die dazu benbtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natrliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermbgensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
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ISC GmbH

Eschenstrae 6

D-94405 Landau/Isar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
SchlachthofstraBe 19

CH-8406 Winterthur

Tel. (052) 2090250, Fax (052) 20900260

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

V.B.P. Distribution Service Apres Vente
5, allee Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stabroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203
Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

9.
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Einhell Polska

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 81530 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605254

GMA Elektromehanika d.o.o.
Cesta Andreja Bitenca 115
SLO-1000 Ljubljana

Tel- 01 5838304, Fax 01 5183803

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaijci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/1V
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127372 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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